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Sveikiname jsigijus gaminj ir sveiki atvyke | ,,Philips” svetaine! Jei norite
pasinaudoti ,,Philips” silloma pagalba, savo gaminj uzregistruokite adresu
www.philips.com/welcome.

mmBendrasis aprasymas (Pav. 1) ————

Grilis (taikoma tik HD4407/HD4467)
Raudona temperatdros lemputé
Temperatros reguliatorius

Kepimo ploksteés

Kepimo ploksciy pritvirtinimo spaustukai
Nejkaistancios rankenos

Nutekéjimo griovelis

Laido saugojimo [taisas

Grilis (taikoma tik HD4408/HD4469)
Raudona jjungimo lemputé

Zalia parengties lempute

Temperatiros reguliatorius

Kepimo ploksteés

Kepimo ploksciy pritvirtinimo spaustukai
Nejkaistantis laikiklis

Nejkaistanti rankena

Nutekéjimo griovelis

Laikmacio mygtukas

10 Laikmacio ekranas

11 Laido saugojimo jtaisas
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== Svarbu m———s——

PrieS pradédami naudoti prietaisa atidZiai perskaitykite

§] vartotojo vadova ir saugokite jj, nes jo gali prireikti

ateityje.
Pavojus

- Nei prietaiso, nei maitinimo laido nemerkite | vanden;
ar kita skystj.
Ispéjimas

- Prie$ jjungdami prietaisa, patikrinkite, ar ant prietaiso
nurodyta jtampa sutampa su vietinio elektros tinklo
ftampa. Informacija apie jtampa ir galia pateikta
modelio lenteléje, kuri pritvirtinta prie prietaiso.

- Jei paZeistas maitinimo laidas, ji turi pakeisti ,,Philips"
darbuotojai, ,,Philips” jgaliotasis techninés prieZitros
centras arba kiti panasios kvalifikacijos specialistali,
kitaip kyla pavojus.

- Prietaisg gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai bei
asmenys, kuriy fiziniai, jutimo ir protiniai gebéjimai
yra silpnesni arba kurie neturi patirties ir Ziniy.

- Jie turi bUti priziGrimi arba iSmokyti saugiai naudotis
prietaisu bei supazindinti su susijusiais pavojais.
Vaikams negalima zaisti su Siuo prietaisu. Jaunesniems
nei 8 mety vaikams draudZiama valyti ir taisyti
prietaisa be suaugusiyjy priezidros.

- Saugokite maitinimo laida nuo karsty pavirsiy.

- Nepalikite prietaiso veikti be priezilros.

Démesio

- Prietaisa junkite tik | Zeminta sieninj el. lizda.

- Prietaisa pastatykite ant plokscio ir stabilaus pavirSiaus
taip, kad aplink jj bty pakankamai vietos.

- Prie$ dédami maista tarp kepimo ploksciy, butinai jas
jkaitinkite.

- Prietaisui veikiant kai kurie prieinami jo pavirSiai gali
jkaisti (Pav. 2).

- Kepant riebig mésa ar desreles saugokites
besitaskanciy riebaly.

- Prie$ atjungdami prietaisa nuo maitinimo lizdo, visada
nustatykite temperattros valdiklj ties O.

- Baige naudotis, bUtinai isjunkite prietaisg i$ maitinimo
tinklo.

- Baige naudoti, butinai iSvalykite prietaisa.

- Prie$ nuimdami kepimo plokstes, valydami prietaisg ar
dédami jj | vieta, leiskite prietaisui visiskai atvesti.

- Niekada nelieskite kepimo ploksciy astriais ar
Siurksciais daiktais, nes galite paZeisti nepridegancio
pavirsiaus danga.

- |sitikinkite, kad po to, kai nuéméte plokstes,
tinkamai jas surenkate.

- Sis prietaisas skirtas naudoti tik namy dkyje.

Netinka naudoti tokiose vietose, kaip parduotuviy
personalo virtuvese, biuruose, tkiuose ar kitose darbo
aplinkose. Gaminys néra skirtas viesbuciy, moteliy,
nakvynés namuy, kuriuose pateikiami pusryciai,

bei kity gyvenamojo tipo aplinky klientams.

- Sis prietaisas negali bUti naudojamas su iSoriniu
laikmaciu ar atskira nuotolinio valdymo sistema.

- Jei prietaisa naudosite netinkamai ar profesionaliems
arba pusiau profesionaliems tikslams, arba jei jj
naudosite ne pagal vartotojo vadovo instrukcijas,
garantija taps negaliojancia ir ,,Philips” jokiomis
aplinkybémis nebus atsakinga uz kilusia zala.
Elektromagnetinis laukas (EMF)

,Philips prietaisas atitinka visus taikomus standartus ir normas dél

elektromagnetiniy lauky poveikio.

mm Prie$ naudojant pirma karta m———————

Pasalinkite lipdukus ir jdékla, esantj tarp ploksciy.

Prietaiso iSore nuvalykite drégna Sluoste.

Kruopsciai isvalykite kepimo plokstes (zr. skyriy ,,Valymas®).

Pastaba. Pirmq kartq naudojamas prietaisas gali skleisti Siek tiek dimy.

Tai normalu.

mmm Prietaiso naudo)jin a:s
Trys kepimo padétys

- Kontaktinio grilio padétis (Pav. 3)

Si padétis ypac tinka greitam kepimui i$ abiejy pusiy aukstoje

temperatdroje (romsteksams, mésainiams ir t.t.) ir skrudinty ar panini

sumustiniy ruosimui.

Pastaba. Abi kepimo plokstés lieciasi su maistu.

- Orkaités padétis (Pav. 4)

Tai ideali padétis kepti ir gaminti apkepus tuo paciu metu. Orkaités padétis

taip pat tinka visy rasiy skrebuciams, pvz., su kiaudiniais, pomidorais, pipirais ir

(arba) svogliny Ziedais, padengtais sdriu.

Pastaba.Virsutiné kepimo ploksté neturi liestis prie maisto.

- Barbekiu grilio padétis (Pav. 5)

éioje padétyje grilis sidlo didelj kepimo pavirsiy, skirta visy rasiy uzkandziy
gaminimui, pvz., $aslykui, mésos vérinukams, darzovéms, vaisiams ir t. t.

Laida, esantj ant aparato vyriy, nuvyniokite nuo saugojimo jtaiso
(Pav. 6).

Isitikinkite, ar grilis uzdarytas.Tada jkiskite kiStuka j sieninj elektros
lizda (Pav. 7).

D Taikoma tik HD4408/HD4469: UZsidegusi raudona jjungimo lemputé
rodo, kad grilis prijungtas prie maitinimo lizdo.

Nustatykite temperaturos valdiklj | padétj, tinkama kepamiems
produktams. Zr. maisto lentele, esanéia $io naudotojo vadovo
pradzioje.

D Raudona lemputé jspéja, kad grilis kaista.

Niekada nepalikite veikiancio prietaiso be prieZitros.

Leiskite prietaisui jkaisti.

- Taikoma tik HD4408/HD4469: Palaukite, kol uzsidegs Zalia
parengties lemputé.

- Taikoma tik HD4407/HD4467: Palaukite, kol uzges raudona
temperatdros lemputé.

Atidarykite grilj, kad uzdétuméte produktus ant plokstés (-iy).

Bikite atsargis: kepimo plokstés yra karstos.




- Kontaktinio grilio ir orkaités padétys: atidarykite grilj iki pusés (Pav. 8).
- Barbekiu grilio padétis: atidarykite gril] iki pusés ir patraukite virSutine
plokste iki virSutinés padéties (1).Tada palikite grilj atvira. (2) (Pav. 9).

A Po nutekéjimo grioveliu padékite dubenj ar Iékste, kur bus
renkami riebalai arba sultys.

Padékite produktus ant kepimo plokstés (-iy) (Pav. 10).

Kad gerai iskepty, produktus reikia déti kepimo plokstés (-iy) viduryje.
Kepimo laikas priklauso nuo produkty risies, jy storio ir jlsy asmeninio
skonio. Rekomenduojamas kepimo laikas nurodytas maisto lenteléje,
esancioje Sio naudotojo vadovo pradzioje.

Pastaba dél HD4408/HD4469: Kepimo metu Zalia parengties lemputé uZgesta.

Pastaba dél HD4407/HD4467: Kepimo metu retkarciais jsiZiebia temperatiiros

lemputé.Taip praneSama apie grilio kaitinimq, siekiant palaikyti nustatyto lygio

kepimo temperatiirq.

- Kontaktinio grilio ir orkaités padétys: padékite maista apatinés kepimo
plokstés viduryje.

- Barbekiu grilio padétis: paskleiskite maistg ant kepimo pavirsiaus.
Retkarciais apverskite maista medine ar plastikine mentele.

ﬂ Uzdarykite grilj (tik kontaktinio grilio ir orkaités padétyse).
Kontaktinio grilio padetis: atsargiai nuleiskite virSuting plokste ant
produkty.Virdutiné plokéte lietiasi su maistu. Siuo bidu maistas tolygiai
apkepamas i$ abiejy pusiy (Pav. 11).

- Orkaités padétis: patraukite virSutine plokste iki virSutinés padéties (1)
ir nustatykite ja | horizontalig padétj (2).Virsutiné kepimo ploksté neturi
liestis prie maisto (Pav. 12).

Bl Praéjus nustatytam kepimo laikui, atidarykite prietaisa
(tik kontaktinio grilio ir orkaités padétyse).

Maista i$imkite naudodami medine arba plastiking mentele.

Nenaudokite metaliniy, astriy ar Siurk$ciy virtuviniy jrankiy.

Jei norite iSkepti dar viena porcija, nuvalykite aliejaus pertekliy nuo
ploksciy virtuviniu popieriumi.

Pries dédami maista ant plokstés (-iy), palaukite, kol uzsidegs zalia
parengties lemputé (taikoma tik HD4408 / HD4469) arba uzges
temperatiiros lemputé (taikoma tik HD4407 / HD4467).

Laikmatis (taikoma tik HD4408/HD4469)

Laikmatis rodo kepimo laiko pabaiga, bet prietaiso neisjungia.

Pastaba. Grilyje galite kepti ir nenustate laikmacio.

Nuspaude laikmacio mygtuka, nustatykite kepimo laika minutémis
(Pav. 13).
D Nustatytas laikas pasimato ekrane.

Laikykite mygtuka nuspausta ir minuciy skaicius didés greitai. Pasieke
norima kepimo laika, mygtuka atleiskite.

llgiausia nustatoma trukmeé — 99 minutés.

D Po trijy sekundziy, kai nustatéte kepimo laika, laikmatis pradeda
skaiCiuoti laika.

D Kol laikmatis skaiciuoja nustatyta laika, likes kepimo laikas mirksi
ekrane. Paskutiné minuté skaiciuojama sekundémis.

Pastaba. Norédami istrinti laikmacio nustatymq, paspauskite laikmacio mygtukq
ir 3 sekundes palaikykite nuspaude (laikmatis sumirksi) tol, kol pasirodo ,,00“.
Praéjus nustatytam kepimo laikui, iSgirsite garsinj signala.
Po 10 sekundziy garsinis signalas pasikartos. Norédami nutraukti
garsinj signala, paspauskite laikmacio mygtuka.

Kepimo laikas

Sio naudotojo vadovo pradioje esancioje maisto lenteléje nurodyti
produktai, kuriuos galite kepti Siame grilyje. Lenteléje nurodoma, kokia
kepimo temperatlrg pasirinkti, kepimo laikas ir tinkama grilio padétis.

| lenteléje pateikta laika nejtrauktas laikas, per kurj prietaisas jkaista.

Kepimo laikas ir temperatira priklauso nuo ruosiamo maisto rtsies

(pvz.,, mésos), jo storio ir temperatlros, taip pat nuo jisy skonio. Taip pat zr.
nuorodas ant grilio.

Patarimai

- Kepama maista (vietoje kepimo ploksciy) Siek tiek patepkite gabaléliu
sviesto ar aliejaus. Tai neleis sviesto ar aliejaus pertekliui rikti.

- Grilis netinka dziGvéséliuose apvoliotam maistui kepti.

- Kepamos desrelés jtrikinéja. Jei norite to iSvengti, pabaksnokite jas Sakute.

- Norédami pasiekti geriausiy rezultaty, jsitikinkite, kad meésos gabaléliai ne
per ploni (apytiksl. 1,5 cm).

- Svieziag mésa iskepsite skaniau, nei Saldyta ar atsildyta.

- Jei ruoSiate mésos vérinukus, vistieng, kiauliena ar versiena, pirmiausia
meésa paskrudinkite aukstoje temperatdroje (5 nustatymas).
Tada temperattros valdiklj nustatykite viena padétimi Zemiau ir maista
kepkite tol, kol jis bus paruostas.

- Jei norite atildyti Saldyta maista, nustatykite prietaisg | orkaités padét;
ir jvyniokite maista | aliuminio folija. Temperattros valdiklj nustatykite
1 1 arba 2 padétj. Atsildymo laikas priklauso nuo maisto svorio.

—Valym LS

Niekada nenaudokite Siurksciy valymo priemoniy ar medziagy, nes tai gali
pazeisti nepridegancia ploksciy danga.

Niekada nemerkite prietaiso j vandenj.

Prietaisa iSjunkite i elektros tinklo ir palikite atvésti.

Pries iSimdami plokstes, virtuvinio popieriaus skiaute nuvalykite nuo jy
riebaly pertekliy.

Nuimkite kepimo plokstes (Pav. 14).
Norédami isimti plokstes, paspauskite prietaiso pritvirtinimo spaustukus ir
tada iskelkite plokstes i prietaiso.

Kepimo plokstes plaukite indaplovéje arba karstame vandenyje,
naudodami minksta skepetéle ar kemping ir truputj indy ploviklio
(Pav. 15).

Penkioms minutéms pamerkite kepimo plokstes j karSta vandenj su trupuciu

indy ploviklio, kad pasalintuméte apnasas. Tokiu budu pasalinsite prikepusius

maisto likucius ar taukus.

ISdzZiovinkite kepimo plokstes ir iS naujo jas surinkite (Pav. 16).

- Nustatykite prietaisa | barbekiu grilio padét;.

- |dékite galine p\oksoq dalj | prietaisa (1). Nuleiskite plokstes ant prietaiso
ir paspauskite jas zemyn po pritvirtinimo spaustuku (2).

A Prietaiso iSore valykite drégna Sluoste.

mmm Pakeitimas m——

Laikmacio maitinimo elemento iSémimas (taikoma tik
HD4408/HD4469)

|prastai naudojant baterija veikia mazdaug dvejus metus. Sis laikmatis dirba su
1 L1131 (1,55V) tipo licio baterija, kuri yra prieinama visiems.

Nustatykite prietaisa j barbekiu grilio padétj ir nuo laikiklio nuimkite
verzlg (Pav. 17).

Prietaisg uzdarykite, apsukite ir pastatykite j vertikalia padétj (1).
Nuimkite nuo laikiklio nuimkite virSuting (2) ir apating (3) verzles
(Pav. 18).

Nuo laikiklio nuimkite laikiklio dangtelj ir i jo iSimkite laikmatj (Pav. 19).

Naudodami moneta atidarykite laikmacio baterijy skyrelio
dangtel;j ir iSimkite seng baterija. Baterija iSmeskite (zr. skyriy
,,Perdirbimas‘) (Pav. 20).

|dékite nauja baterija | maitinimo elementy skyrelj, kad + polis buty
nukreiptas | baterijos skyriaus dangtelj (Pav. 21).

A Maitinimo elementy skyrelio dangtelj uzdékite atgal ant laikmacio.
Monetos pagalba pritvirtinkite jj.

Laikmatj jdékite j laikiklj ir ant jo vél uzdékite laikiklio dangtelj.

BN |dékite verzles ir jas priverzkite priesinga kryptimi. Pastatykite
prietaisg j vertikalia padétj ir nustatykite barbekiu grilio padét;.

P e i 1 b 1710 2 10—

- Sis simbolis ant gaminio reidkia, kad gaminiui taikoma Europos Sajungos
Direktyva 2012/19/ES (Pav. 22)

- Sis simbolis reitkia, kad gaminyje yra baterijos, kurioms taikoma Europos
Sajungos Direktyva 2006/66/EB, ir jy negalima iSmesti su jprastomis
buitinémis atliekomis (Pav. 23).

- Susiraskite reikiama informacija apie vietines atskiro surinkimo sistemas,
skirtas elektronikos gaminiams ir baterijoms. Laikykités vietiniy taisykliy
ir niekada nemeskite gaminio bei baterijy su jprastomis buitinémis
atliekomis. Tinkamas seny gaminiy ir baterijy iSmetimas padeda
apsisaugoti nuo neigiamo poveikio aplinkai ir Zmoniy sveikatai.

Panaudoty baterijy i$¢émimas (taikoma tik HD4408 / HD4469)

Jei norite iSimti panaudotas baterijas, Zr: skyriaus ,,Pakeitimas™ dalj , Laikmacio
baterijy keitimas" (taikoma tik HD4408 / HD4469).

L iy 170 2
Laida apvyniokite aplink saugojimo jtaisa, ant prietaiso
lanksty. (Pav.24)

Laikykite prietaisg vertikalioje padétyje, saugioje ir sausoje vietoje.



mm Garantija ir pagalba m———

Jei reikia informacijos ar pagalbos, apsilankykite www.philips.com/support
arba perskaitykite atskirg visame pasaulyje galiojancios garantijos lankstinuka.

mmMaisto lentelé (Pav. 25) ————————————
Maisto lentelé

LATVIESU

| €V 2 C S 1 ————

Apsveicam ar pirkumu un laipni lGdzam Philips! Lai pilniba izmantotu Philips
piedavata atbalsta iespéjas, registréjiet izstradajumu vietné www.philips.com/
welcome.

mmm Visparigs apraksts (Zm. 1)
Grils (tikai modeliem HD4407/HD4467)
Temperatiras indikators sarkana krasa
TemperatUras regulésana

Grilésanas platnes

Grilésanas platnu nostiprinasanas skavas
Nesakarstosi rokturi

Noteces rieva

Vada uzglabasanas vieta

Grils (tikai modeliem HD4408/HD4469)
Stravas ieslégSanas indikators sarkana krasa
Indikators ,,gatavs gatavoSanai” zala krasa
Temperatiras regulésana

Grilésanas platnes

Grilésanas platnu nostiprinasanas skavas
Nesakarstosa skava

Nesakarstoss rokturis

Noteces rieva

Taimera poga

10 Taimera displejs

11 Vada uzglabasanas vieta
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—SvarTgi!—
Pirms ierices lietoSanas uzmanigi izlasiet So lietosanas
pamacibu un saglabjjiet to, lai vajadzibas gadijuma varétu
ieskatrties taja arT turpmak.

Briesmas

- Neiegremdgjiet ierici vai elektribas vadu tden vai
jebkura cita skidruma.
Bridinajums!

- Pirms ierices pievieno3anas parbaudiet, vai uz ierices
noradrtais spriegums atbilst vietéja elektrotikla
spriegumam. Spriegums un jauda vatos noradfti uz
lerices modela plaksnrtes.

- Ja elektribas vads ir bojats, tas janomaina Philips
pilnvarota tehniskas apkopes centra darbiniekiem
vai lidzigi kvalificétam personam, lai izvairitos no
briesmam.

- So ierici var izmantot bérni vecuma no 8 gadiem un
personas ar ierobezotam fiziskajam, sensorajam vai
garigajam spéjam vai bez pieredzes un zinasanam,

Ja tiek nodrosinata uzraudziba vai noradijumi par
drosu ierices lietoSanu un panakta izpratne par
lespéjamo bistamibu. Bérni nedrikst rotalaties ar ierici.
lerices tiriSanu un apkopi nedrikst veikt bérni vecuma
lidz 8 gadiem un bez pieauguso uzraudzibas.

- Neglabgjiet elektribas vadu tuvu karstam virsmam.

- Neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.
levéribai

- Pievienojiet ierici tikai iezemétai elektrotikla sienas
kontaktrozetel.

- Novietojiet ierici uz lidzenas, stabilas virsmas ta,
lai ap to bUtu pietiekami daudz brivas vietas.

- Vienmér uzkarsejiet grilésanas platnes pirms
levietojat starp tam partiku.

- lericei darbojoties, pieejamas virsmas var sakarst
(Zim. 2).

- Grilgjot taukainu galu vai desas, esiet uzmanigs un
nelaujiet sprakskét taukiem.

- Vienmér pagrieziet temperattiras kontroli uz O pirms
lerices atvienosanas no elektrotikla.

- Péc lietoSanas vienmér atvienojiet ierici no elektrotikla.

- Péc lietoSanas vienmeér iztiriet ierici.

- Pirms cepsanas grilésanas platnu nonemsanas,
lerices tiriSanas vai novietosanas glabasana,
laujiet iericei pilniba atdzist.

- Nekad nepieskarieties griléSanas platném ar asiem
vai abraziviem piederumiem, jo tie var bojat virsmu
nepiedegoso parklajumu.

- Parliecinieties, ka pareizi uzstadat griléSanas platnes
pec tam, kad esat tas pirms tam nonémis.

- Slierice ir paredzéta vienigi lietoSanai majas apstak|os.
Ta nav paredzéta lietosanai veikalu vai biroju
darbinieku virtuves, saimniecibas ékas vai citas darba
telpas, piemeéram, viesnicas, motelos, pansijas un citas
apmesanas vietas.

- Siierice nav paredzéta darbinasanai ar aréju taimeri
vai atsevisku talvadibas sistému.

- Jaierice tiek izmantota neatbilstosi vai profesionala/
pusprofesionala noltika, vai arf ja ta netiek izmantota
atbilstosi lietotaja rokasgramata sniegtajam
instrukcijam, garantija zaudé spéku, un Philips
neuznemsies atbildibu par iesp&jamiem bojajumiem.

. Elektromagnétiskais lauks (EML)

ST Philips ierice atbilst visiem piemérojamiem standartiem un noteikumiem,

kas attiecas uz elektromagnétisko lauku iedarbibu.

mm Pirms pirmas lietosanas reizes oes———————

Iznemiet ieliktni starp grileSanas platném un nonemiet visas uzlimes.
Noslaukiet ierices arpusi ar mitru dranu.
Ripigi notiriet grileSanas platnes (skatit nodalu ,, TiriSana”).

Piezime: Lietojot ierici pirmo reizi, ta var izdalit diimus.Tas ir normali.

| e FTce's et 0 S a1
Tris griléSanas pozicijas

- Saskares grila poZzicija (Zim. 3)

Si pozicija ir ipadi piemérota atrai griléianai augstd temperatlra no abam

pusém (romstekiem, hamburgeriem, utt.) un grauzdétu sviestmaizu vai panini

pagatavosanai.

Piezime:Abas griléSanas platnes saskaras ar partiku.

- Krasns grila pozicija (Zim. 4)

Siir idedla pozicija gan grilé¥anai, gan ,au gratin” édienu pagatavoianai.
Krasns grila pozicija ir piemérota arf visu veidu sviestmaizu pagatavosanai,
pieméram, ar olu, tomatiem, pipariem un/vai sipolu gredzeniem, kas parklati
ar sieru.

Piezime:Augséja grileSanas platne nedrikst pieskarties partikai.

-, Cepsanas uz restém” pozicija (Zim. 5)

Saja pozicija grils nodrogina lielu grilédanas virsmu visu veidu uzkodu
pagatavosanai, pieméram, Saslikam, saté, darzeniem, augliem utt.

Pilniba atritiniet elektribas vadu no uzglabasanas vietas starp ierices
viram (Zim. 6).

Parliecinieties, ka grils ir aizverts. Péc tam iespraudiet kontaktdaksu
sienas kontaktligzda (Zim. 7).

D Tikai modeliem HD4408/HD4469: iedegas sarkanas krasas stravas
ieslegsanas indikators, lai noraditu, ka grils ir pievienots elektrotiklam.

lestatiet griléjamajam sastavdalam atbilstoSu temperatiiru, pagriezot
temperatiiras regulésanas slédzi. Skatiet edienu tabulu lietosanas
pamacibas sakuma.

D Sarkanas krasas stravas ieslégsanas indikators norada, ka grils uzsilst.

Nekad neatstajiet ieslegtu ierici bez uzraudzibas.

Lauijiet iericei uzkarst.



- Tikai modeliem HD4408/HD4469: gaidiet, lidz iedegas zalas krasas
indikators ,,gatavs gatavosanai”.

- Tikai modeliem HD4407/HD4467: gaidiet, lidz izdziest sarkanas krasas
temperatdras indikators.

Atveriet grilu, lai novietotu sastavdalas uz platnes vai platnem.

Uzmanieties: grilésanas platnes ir karstas.

- Saskares grila un krasns grila pozicijas: atveriet grilu lidz pusei (Zim. 8).

- ,,Cepéanas uz restém” grila pozicija: atveriet grilu [idz pusei un izvelciet
augsejo grilesanas platm tas augstakaja pozicija (1). Péc tam novietojiet
grilu atvérta pozcija (2) (Zim.9).

A Novietojiet blodu vai paplati zem notekas rievas, lai savaktu taukus
vai sulu.

Novietojiet produktus uz grileSanas platnes vai platnem (Zim. 10).
Optimalam rezultatam novietojiet sastavdalas grilésanas platnes vai platnu centra.
Grilésanas laiks ir atkarigs no sastavdalu veida, to biezuma un jlsu gaumes.
Lai uzzinatu ieteicamo grilésanas ilgumu, skatiet édienu tabulu lietoSanas
pamacibas sakuma.

Piezime par HD4408/HD4469: grileéSanas laika nodziest zala gatavibas lampina.

Piezime par HD4407/HD4467: grileSanas laika temperatiras lampina

periodiski iedegas.Tas norada, ka grils uzsilst, lai saglabatu grileSanas

temperatiru iestatitaja liment.

- Saskares grila pozicija un krasns pozicija: novietojiet sastavdalas apakséjas
grilésanas platnes vida.

-, Cepsanas uz restém’ grila pozicija: izklajiet partiku uz grilésanas virsmas.
Laiku pa laikam apgrieziet partiku ar koka vai plastmasas lapstinu.

ﬂ Aizveriet grilu (tlkal saskares grlla un krasns grlla pozicijam).
Saskares grila poZicijai: uzmanigi nolaidiet augsgjo grileésanas platni uz
produktiem. Augséja grilésanas platne tagad atrodas uz partikas.
Tada veida partika tiek vienmérigi griléta no abam pusém (Zim. 11).

- Krasns grila pozicija: izvelciet augséjo grilesanas platni tas augstakaja
pozicija (1), un tad novietojiet to horizontala stavokit (2). Augséja
grilésanas platne nedrikst pieskarties sastavdalam (Zim.12).

Bl Atveriet ierici péc tam, kad iestatitais griléSanas laiks ir beidzies
(tikai saskares grila un krasns grila pozicijam).

Iznemiet partiku ar koka vai plastmasas lapstinu.

Neizmantojiet metala, asus vai abrazivus virtuves piederumus.

Ja velaties grilet vel vienu porciju, notiriet no platném lieko ellu ar
papira dvieli.

Pirms sastavdalu novietosanas uz grileésanas platnes vai platnem
gaidiet, lidz iedegas zalas krasas indikators ,,gatavs gatavosanai”

(tikai modeliem HD4408/HD4469) vai izdziest temperatiiras
indikators (tikai modeliem HD4407/HD4467).

Taimeris (tikai modeliem HD4408/HD4469)

Taimeris norada grile3anas laika beigas, bet NEIZSLEDZ ierici.

Piezime: Grilu var lietot ari bez taimera.

Nospiediet taimera pogu, lai izvélétos cep3anas ilgumu
minutes (Zim. 13).
D lestatitais laiks tiek paradits ekrana.

Lai atri regulétu minttes uz prieksu, turiet pogu piespiestu.
Kad ir sasniegts vajadzigais cepSanas ilgums, atlaidiet pogu.

Taimeri var noregulét lidz pat 99 mindtém.

D  Tris sekundes péc grileSanas laika uzstadisanas taimeris sak skaitit
laiku atpakal.

D Kamér taimeris skaita laiku, ekrana mirgo atlikusais grilesanas ilgums.
Pedeja minute tiek radita sekundes.

Piezime:Varat dzést taimera iestatijumu, 3 sekundes turot nospiestu taimera
pogu (kad laiks mirgo), idz tiek paradits “00”.

Kad uzstaditais laiks ir beidzies, dzirdésiet skanas signalu.
Pec 10 sekundem Sis signals tiek atkartots. Nospiediet taimera pogu,
lai izslégtu skanas signalu.

Grilesanas ilgums

Sis lietoganas pamacibas sakuma atradisiet &dienu tabulu ar sastavdalam,
kuras varat pagatavot ar grilu. Tabula ir noradita atbilstosa temperatdira,
grilésanas ilgums un atbilstosa grila pozicija. Noraditaja grilésanas laika nav
ieklauts laiks, kas nepiecieSams ierices uzsilSanai.

Grilésanas laiks un temperatra ir atkariga no pagatavojama sastavdalas veida
(piem., galas), tas biezuma un temperatiras, ka ari no jusu gaumes.

Skatiet arT grilam ieklautas norades.

Padomi

- Viegli ietaukojiet gril&jamo sastavdalu (nevis grilésanas platnes)
ar nedaudz sviesta vai ellas. Tas novers lieka sviesta vai ellas ddmosanu.

- Sis grils nav piemérots grauzdinu gatavo3anai.

- Gatavojot desas grila, tas médz parplist. Lai ta nenotiktu, ieduriet tajas
dazus caurumus ar daksu.

- Lai sasniegtu vislabako rezultatu, galas skéles nesagrieziet parak biezas
(aptuveni 1,5 cm).

- Labakus rezultatus var sasniegt, griléjot svaigu nevis saldétu vai atkausétu galu.
- Kad gatavojat saté, vistu, cikgalu vai tela galu, vispirms apcepiet galu augsta
temperattra (5 poZzicija). PEc tam pagrieziet temperatQras regulésanas

sledzi vienu poziciju zemak, un grilgjiet sastavdalas, lidz tas ir gatavas.

- Ja vélaties atsaldét sasaldétu partiku, novietojiet ierici krasns grilésanas
pozicija un ietiniet sasaldéto partiku aluminija folija. Pagrieziet
reguléSanas slédzi 1. vai 2. pozicija. Atsaldésanas laiks ir atkarigs no
partikas svara.
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Nekada gadijuma nelietojiet abrazivus tirisanas lidzeklus un materialus,
jo tadejadi tiks bojats platnu nepiedegosais parklajums.

Nekada gadijuma neiegremdgjiet ierici tden.

Atvienojiet ierici no elektrotikla, un [aujiet tai atdzist.
Pirms platnu nopemsanas notiriet no tam lieko ellu ar papira dvieli.

Nonemiet griléSanas platnes (Zim. 14).
Lai platnes nonemtu, uzspiediet uz ierices nostiprinasanas skavas un izceliet
platnes no ierices.

Tiriet grilesanas platnes ar mikstu draninu vai ar karsta tdent
izmercetu sukli, kam pievienots nedaudz trauku mazgajama lidzekla,
vai mazgajiet trauku mazgasanas masina (Zim. 15).

lemérciet grilésanas platnes uz piecam mindtém karsta Gdent, kam pievienots

nedaudz trauku mazgajama lidzek|a. Tada veida var atmércét jebkurus

piedegusus produktus vai taukus.

Noslaukiet grilesanas platnes un ievietojiet tas atpakal (Zim. 16).

- Novietojiet ierici ,,cepSanas uz restém” pozcija.

- Novietojiet grilésanas platnu aizmuguréjo malu uz ierices (1).
Nolaidiet grilésanas platnes uz ierices un iespiediet tas uz leju zem
nostiprinasanas skavam (2).

A Tiriet ierices arpusi ar mitru dranu.
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Taimera bateriju nomainisana (tikai modeliem HD4408/HD4469)

Baterijas aptuvenais darbmuzs, normali lietojot ierici majas apstaklos,
ir divi gadi. Sis taimeris darbojas ar 1 mazo L1131 (1,55V) litija bateriju,
kas ir plasi pieejama veikalos.

Novietojiet ierici ,,cepSanas uz restem” grila pozicija un iznemiet
skrivi no enges (Zim. 17).

Aizveriet ierici, apgrieziet to un novietojiet stavus pozicija (1).
Iznemiet augdgjo skrivi (2) un apakséjo skrivi (3) no enges (Zim. 18).

Nonemiet engu parsegu no enges un iznemot taimeri no engu vaka
(Zim. 19).

Ar monétu atveriet taimera bateriju nodalijuma vaku un iznemiet
veco bateriju. lzmetiet veco bateriju (noradijumus skatiet nodala
“Otrreizeja parstrade”) (Zim. 20).

levietojiet jauno bateriju nodalijuma ta, lai + pols butu versts bateriju
nodaflijuma vaka virziena (Zim. 21).

A Uzlieciet bateriju nodalfjuma vaku uz taimera.Ta nostiprinasanai
izmantojiet monetu.

levietojiet taimeri enges vaka un vélreiz pievienojiet enges vaku
pie enges.

Bl levietojiet un pievelciet skriives apgriezta seciba. Saciet ar ierici stavus
pozicija un tad novietojiet to ,,cepSanas uz restem” grila pozicija.

mm Otrreizéja parstrade e —————————

- Sis simbols uz produkta nozimé, ka uz %o produktu attiecas Eiropas
direktiva 2012/19/ES (Zim. 22).

- Sis simbols nozZimé, ka %aja produkta ir ieklautas baterijas, uz kuram
attiecas Eiropas direktiva 2006/66/EK un kuras nedrikst izmest kopa ar
parastiem sadzives atkritumiem (Zim. 23).



- leglstiet informaciju par vietéjo lietoto elektrisko un elektronisko
produktu un bateriju savaksanu. levérojiet vietéjos noteikumus un nekad
neatbrivojieties no produkta un baterijam kopa ar sadzives atkritumiem.
Atbilstosa atbrivosanas no vecajiem produktiem un baterijam palidz
novérst negativu ietekmi uz vidi un cilvéku veselibu

Vienreizlietojamas baterijas iznemsana (tikai HD4408/HD4469)

Lai iznemtu vienreizlietojamas baterijas. skatiet nodalas “Nomaina”
sadalu ‘"Taimera bateriju nomainisana (tikai HD4408/HD4469)".
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Aptiniet elektribas vadu ap uzglabasanas vietu starp ierices viram.
(Zim. 24)

Uzglabajiet ierici stateniska pozicija drosa un sausa vieta.

mm Garantija un atbalsts ———————

Ja nepiecieSama informacija vai atbalsts, [0dzu, apmekligjiet vietni
www.philips.com/support vai atsevisko pasaules garantijas bukletu.

mm Partikas tabula (Zim. 25)
Partikas tabula

POLSKI
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Gratulujemy zakupu i witamy wsérdd uzytkownikéw produktéw Philips!
Aby w peni skorzysta¢ z pomocy oferowanej przez firme Philips,
zarejestruj swoj produkt na stronie www.philips.com/welcome.

mmm O pis 0goIny (S 1)
Grill (tylko modele HD4407/HD4467)
Czerwony wskaznik temperatury
Regulator temperatury

Piytki opiekajace

Zaciski ptytek opiekajacych
Nienagrzewajace sie uchwyty

Rowek ociekowy

Uchwyt na przewdd

Grill (tylko modele HD4408/HD4469)
Czerwony wskaznik zasilania

Zielony wskaznik gotowosci do pracy
Regulator temperatury

Plytki opiekajace

Zaciski ptytek opiekajacych

Wspornik nienagrzewajacy sie

Uchwyt nienagrzewajacy sie

Rowek ociekowy

Przycisk zegara

10 Wyswietlacz zegara

11 Uchwyt na przewdd
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mmWazne
Przed rozpoczgciem korzystania z urzadzenia zapozna
sie doktadnie z jego instrukcja obstugi. Instrukcje warto
tez zachowacd na przysztosc.

Niebezpieczenstwo

- Nie zanurzaj urzadzenia ani przewodu sieciowego
w wodzie ani w zadnym innym pfynie.
Ostrzezenie

- Przed podfaczeniem urzadzenia upewnij sig, ze
napiecie podane na urzadzeniu jest zgodne z
napieciem w sieci elektrycznej. Informacje na temat
napiecia i mocy urzadzenia znajduja si¢ na tabliczce
znamionowe,.

- Ze wzgledow bezpieczenstwa wymiang
uszkodzonego przewodu sieciowego nalezy zleci¢
autoryzowanemu centrum serwisowemu firmy Philips
lub odpowiednio wykwalifikowanej osobie.

- Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w
wieku powyzej 8 lat oraz osoby z ograniczonymi
zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub
umystowymi, a takze nieposiadajace wiedzy lub
doswiadczenia w zakresie uzytkowania tego typu
urzadzen, pod warunkiem, ze beda one nadzorowane
lub zostang poinstruowane na temat korzystania z
tego urzadzenia w bezpieczny sposdéb oraz zostana
poinformowane o potencjalnych zagrozeniach.

Dzieci nie moga bawic¢ sie urzadzeniem. Czyszczenie |
konserwacja nie powinny by¢ przeprowadzane przez
dzieci; wyjatek stanowia dzieci powyzej 8 roku zycia,
ktdre sa odpowiednio nadzorowane.

- Trzymaj przewdd sieciowy z dala od rozgrzanych
powierzchni.

- Nie zostawiaj wiaczonego urzadzenia bez nadzoru.
Uwaga

- Podfaczaj urzadzenie wytacznie do uziemionego
gniazdka elektrycznego.

- Ustaw urzadzenie na stabilnej i ptaskiej powierzchni,
tak aby wokét niego byto wystarczajaco duzo wolnego
miejsca.

- Zawsze rozgrze| ptytki opiekajace przed
umieszczeniem miedzy nimi jedzenia.

- Powierzchnia urzadzenia podczas pracy moze sie
nagrzewac (rys. 2).

- Uwazaj na pryskajacy ttuszcz, gdy opiekasz ttuste
migso lub kietbasy.

- Przed odtaczeniem urzadzenia od zasilania zawsze
ustaw regulator temperatury w potozeniu ,,0".

- Zawsze po zakonczeniu korzystania z urzadzenia
wyjmij wtyczke z gniazdka elektrycznego.

- Zawsze po zakonczeniu korzystania z urzadzenia
wyczysc je.

- Przed wyjeciem ptytek opiekajacych, czyszczeniem
urzadzenia lub jego odstawieniem poczekaj,
az urzadzenie zupemie ostygnie.

- Nie dotykaj ptytek opiekajacych ostrymi ani szorstkimi
przedmiotami, gdyz moga one uszkodzi¢ powtoke
zapobiegajaca przywieraniu.

- Przy wkiadaniu ptytek opiekajacych z powrotem
do urzadzenia zwrd¢ uwage na ich prawidtowe
zamontowanie.

- To urzadzenie jest przeznaczone wyfacznie do uzytku
domowego. Nie jest przeznaczone do uzytku w takich
miejscach, jak kuchnie dla pracownikdw w sklepach,
biurach, gospodarstwach agroturystycznych lub innych
miejscach pracy. Nie jest rdwniez przeznaczone do
uzytku w hotelach, motelach, pensjonatach ani innych
tego typu miejscach.

- Urzadzenia nie nalezy podfacza¢ do zewnetrznego
wyfacznika czasowego lub oddzielnego uktadu
zdalnego sterowania.

- Uzywanie tego urzadzenia w celach profesjonalnych
lub p&tprofesjonalnych badz w sposéb niezgodny
z ninigjsza instrukcja spowoduje uniewaznienie
gwarandji. Firma Philips nie ponosi odpowiedzialnosci
za szkody powstate w takich przypadkach.

Pole elektromagnetyczne (EMF)
To urzadzenie firmy Philips spetnia wszystkie normy i jest zgodne
z wszystkimi przepisami dotyczacymi narazenia na dziatanie pdl
elektromagnetycznych.



mmmPrzed pierwszym uzy Cie i

Wyijmij wktadke znajdujaca si¢ miedzy ptytkami opiekajacymi i usun
wszystkie naklejki.

Przetrzyj obudowe urzadzenia wilgotna szmatka.
Doktadnie wyczys¢ ptytki opiekajace (patrz rozdziat ,,Czyszczenie”).

Uwaga: Podczas pierwszego uzycia z urzqdzenia moze wydostawac sie
niewielka ilos¢ dymu. Jest to zjawisko normalne.

mmZasady uzywania urzadzenia m———
Trzy pozycje grillowania

- Pozycja prasy (rys. 3)

Ta pozycja jest szczegdlnie przydatna do szybkiego grillowania w wysokiej

temperaturze, z obu stron (rumsztyki, mieso do hamburgerdw itp.)

oraz do przyrzadzania kanapek tostowych lub kanapek z butek.

Uwaga: Obie plytki opiekajqce przylegajq do pozywienia.

- Pozycja opiekacza (rys.4)

Ta pozycja jest idealna do przyrzadzania chrupkich potraw z rusztu. Stuzy
takZe do przygotowywania réznego rodzaju ,,otwartych” kanapek na ciepto,
np. z jajkiem, pomidorami, papryka i/lub krazkami cebuli przykrytymi serem.

Uwaga: Gérna plytka opiekajqca nie moze dotykac pozywienia.

- Pozycja barbecue (rys. 5)

Ta pozycja udostepnia duza powierzchnig do grillowania przerdznych
przekasek typu szasztyki, satay, warzywa, owoce itp.

Catkowicie odwin przewdd sieciowy z uchwytu znajdujacego sig na
zawiasach urzadzenia (rys. 6).

Upewnij sig, ze grill jest zamknigty, a nastgpnie wtéz wtyczke do
gniazdka elektrycznego (rys. 7).

D Tylko modele HD4408/HD4469: Czerwony wskaznik zasilania wiaczy
sig, wskazujac, ze grill jest podfaczony do zroédta zasilania.

Przekrec regulator temperatury do ustawienia odpowiedniego dla
opiekanych na grillu skfadnikéw. Zapoznaj sig z tabela umieszczona na
poczatku niniejszej instrukgji.

D Czerwony wskaznik informuje o tym, ze grill nagrzewa sig.

Nigdy nie zostawiaj wiaczonego urzadzenia bez nadzoru.

Poczekaj, az urzadzenie si¢ nagrzeje.

- Tylko modele HD4408/HD4469: Zaczekaj, az zielony wskaznik
gotowosci do pracy zaswiedi sie.

- Tylko modele HD4407/HD4467: Zaczekaj, az zgasnie czerwony
wskaznik temperatury.

Otworz grill i natéz skiadniki na jedna lub obie ptytki opiekajace.
Uwazaj — ptytki opiekajace sg gorace.

- Pozycje prasy i opiekacza: Otwarz grill do potowy (rys. 8).

- Pozycja barbecue: Otwérz grill do potowy i ustaw gdrna plytke
opiekajaca w pozycji pionowej (1). Nastepnie otwdrz grill do konca (2)
(rys. 9).

B Umies¢ miske lub talerz pod rowkiem ociekowym, aby zbieraty
wytopiony ttuszcz i sok.

Pot6z sktadniki na jednej lub obu ptytkach opiekajacych (rys. 10).
Aby uzyskac najlepszy rezultat, sktadniki nalezy umieszcza¢ na Srodku ptytek
opiekajacych.

Czas opiekania na grillu zalezy od rodzaju sktadnikdw, ich grubosci oraz
indywidualnych upodoban. Zalecane czasy opiekania na grillu podane sa w
tabeli na poczatku niniejszej instrukgji.

Uwaga dotyczqca modeli HD4408/HD4469: Podczas grillowania zielony
wskaznik gotowosci do pracy gasnie.

Uwaga dotyczqca modeli HD4407/HD4467: Podczas grillowania wskaznik

temperatury wiqcza sie od czasu do czasu. Oznacza to, ze grill nagrzewa sie,

aby utrzyma¢ temperature opiekania na wstepnie ustawionym poziomie.

- Pozycje prasy i opiekacza: Potéz jedzenie na $rodku dolnej plytki opiekajace.

- Pozycja barbecue: Roztéz jedzenie na ptytkach opiekajacych. Od czasu
do czasu obracaj sktadniki przy uzyciu drewnianej lub plastikowej topatki.

n Zamknij grill (tylko w przypadku pozycji prasy i opiekacza).
Pozycja prasy: Ostroznie opus¢ gorna pb/tkc opiekajaca na sktadniki.
Z tak przylegajaca ptytka pozywienie jest réwno opiekane po obu
stronach (rys. 11).

- Pozycja opiekacza: Ustaw gdrna plytke opiekajaca w pozycji pionowe;
(1), a nastepnie roztéz ja do pozycji poziomej (2). Gérna ptytka nie
moze dotykac jedzenia (rys. 12).

Bl Otwoérz urzadzenie po uplynieciu wymaganego czasu opiekania
(tylko w przypadku pozycji prasy i opiekacza).

Wyjmij jedzenie za pomoca drewnianej lub plastikowej topatki.

Nie uzywaj metalowych, ostrych ani szorstkich przyboréw kuchennych.

Jesli chcesz przygotowac nastepna partie pozywienia, usun z ptytek
nadmiar ttuszczu za pomoca kawatka papierowego recznika.

Zanim utozysz zywnosc¢ na ptytce lub ptytkach opiekajacych poczekaj,
az zielony wskaznik gotowosci do pracy zaswieci si¢ (tylko modele
HD4408/HD4469) lub wytaczy sie wskaznik temperatury
(tylko modele HD4407/HD4467).

Zegar cyfrowy (tylko modele HD4408/HD4469)

Zegar sygnalizuje koniec czasu grillowania, ale NIE wylacza urzadzenia.

Uwaga: Mozesz réwniez korzystac z grilla, nie ustawiajqc zegara.

Naciskajac przycisk zegara, ustaw czas grillowania w minutach (rys. 13).
D Ustawiony czas pojawi sie na wyswietlaczu.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk, aby szybko zwigkszy¢ liczbe minut.
Zwolnij przycisk po ustawieniu zadanego czasu grillowania.

Maksymalny czas to 99 minut.

D Trzy sekundy po ustawieniu czasu grillowania zegar zacznie odlicza¢ czas.

D Podczas odliczania pozostaly czas grillowania miga na wyswietlaczu.
Ostatnia minuta wyswietlana jest w sekundach.

Uwaga: Mozna skasowa¢ ustawienie zegara, naciskajqc i przytrzymujqc przez
3 sekundy przycisk zegara (w tym czasie wartos¢ na wyswietlaczu miga),
az pojawi sie wartosc ,,00”.

Po uptywie ustawionego czasu bedzie stychaé sygnat dzwigkowy.
Po 10 sekundach sygnat dzwigkowy zostanie powtorzony.
Nacisnij przycisk zegara, aby wylaczy¢ sygnat.

Czasy opiekania na grillu

Na poczatku niniejszej instrukgji znajduje sie tabela ze skfadnikami,

ktére mozna przyrzadzi¢ na tym grillu. Zawiera ona réwniez ustawienia
temperatury i pozycje opiekania odpowiednie do grillowania okreslonych
potraw. Podane czasy opiekania nie obejmuja czasu koniecznego do
rozgrzania urzadzenia.

Faktyczny czas i temperatura opiekania zaleza od rodzaju przyrzadzanego
jedzenia (np. migso), grubosci porcji, temperatury oraz indywidualnych
upodoban. Mozna sig réwniez kierowaé oznaczeniami znajdujacymi sie
na grillu.

Wskazowki

- Lekko posmaruj mastem lub olejem jedzenie przeznaczone do
grillowania (zamiast smarowac ptytki). Zapobiegnie to przypaleniu sie
nadmiaru masta lub oleju.

- Grill nie nadaje sie do opiekania panierowanego pozywienia.

- Kietbaski zazwyczaj pekaja podczas opiekania. Mozna temu zapobiec,
nakfuwajac je widelcem w kilku miejscach.

- Aby uzyskac najlepsze rezultaty, kawatki miesa nie powinny by¢ zbyt
grube (ok. 1,5 cm).

- Swieze mieso lepiej nadaje sie do pieczenia na grillu niz mieso
zamrozone lub rozmrozone.

- Przygotowujac kurczaka, wieprzowing lub cielecing a la satay, najpierw
obsmaz mieso w wysokiej temperaturze (ustawienie 5).

Nastepnie ustaw regulator temperatury o jedno potozenie nizej
i kontynuuj opiekanie, dopdki potrawa nie bedzie gotowa.

- Jedli chcesz rozmrozi¢ zamrozone jedzenie, roztéz urzadzenie do
pozycji opiekacza i zawin jedzenie w folie aluminiowa. Ustaw regulator
temperatury w pozycji 1 lub 2. Czas rozmrazania zalezy od wagi
rozmrazanej porgji.

—Czyszczenie—

Nigdy nie uzywaj srodkéw ani materiatow $ciernych do czyszczenia,
gdyz moga one uszkodzi¢ powtoke zapobiegajaca przywieraniu.

Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie.

Wyjmij wtyczke urzadzenia z gniazdka elektrycznego i poczekaj,
az urzadzenie ostygnie.

Przed wyjeciem plytek opiekajacych usun z nich nadmiar ttuszczu
za pomocy kawatka papierowego recznika.

Wyijmij ptytki opiekajace (rys. 14).
Aby wyjac plytki, naci$nij zaciski na urzadzeniu i zdejmij je z urzadzenia.

Umy;j plytki opiekajace migkka szmatka lub gabka w goracej wodzie

z dodatkiem ptynu do mycia naczyn lub umyj je w zmywarce (rys. 15).
Mocz ptytki opiekajace przez 5 minut w goracej wodzie z dodatkiem ptynu
do mycia naczyn, aby odmoczy¢ wszystkie resztki. Umozliwi to tatwiejsze
usunigcie zaschnietych resztek jedzenia lub tuszczu.



Wysusz ptytki opiekajace i zamontuj je z powrotem (rys. 16).
- Ustaw urzadzenie w pozydji barbecue.
- Umied¢ tylng krawedz ptytek opiekajacych na urzadzeniu (1).
Opus¢ ptytki opiekajace na urzadzenie i dociénij, blokujac je zaciskami (2).

[ 6 | Przetrzyj obudowe urzadzenia wilgotna szmatka.

mmWymiana
Wymiana baterii w zegarze (tylko modele HD4408/HD4469)

W przypadku normalnego, domowego wykorzystania bateria wystarcza na
okoto dwa lata. Zegar korzysta z jednej baterii litowej typu L1131 (1,55V),
ktdra jest powszechnie dostepna.

Rozt6z urzadzenie do pozycji barbecue i wykrec srubeg z
zawiasu (rys. 17).

Zamknij urzadzenie, obrod je i umiesé w pozycji pionowej (1).
Wykrec z zawiasu dwie $ruby: gorna (2) i dolng (3) (rys. 18).

Zdejmij pokrywe z zawiasu, a nastgpnie wyciagnij z niej zegar (rys. 19).

Otworz pokrywe komory baterii zegara za pomoca monety i
wyjmij stara baterie. Oddaj baterig¢ do recyklingu (patrz rozdziat
,»Recykling”) (rys. 20).

Umies$¢ nowa baterie w komorze baterii, z biegunem + skierowanym
w strong pokrywy (rys.21).

A Umies¢ pokrywe komory baterii z powrotem na zegarze.
Przykrec ja moneta.

Wibz zegar w pokrywe zawiasu i przymocuj pokrywe do zawiasu.

Bl W16z i przykreé $ruby. Ustaw urzadzenie w pozycji pionowej,
a nastepnie w pozycji barbecue.

mmm Re cy kiing m————————————————————

- Ten symbol na produkcie oznacza, ze produkt podlega postanowieniom
Dyrektywy Europejskiej 2012/19/UE (rys. 22).

- Ten symbol oznacza, ze produkt zawiera baterie opisane w tresci
Dyrektywy Europejskiej 2006/66/VWE, ktdrych nie mozna zutylizowad z
pozostatymi odpadami domowymi (rys. 23).

- Nalezy zapozna¢ sig z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji
sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz baterii. Nalezy postepowad
zgodnie z lokalnymi przepisami i nigdy nie nalezy wyrzucac tego
produktu ani baterii wraz ze zwyktymi odpadami gospodarstwa
domowego. Prawidtowa utylizacja zuzytych produktdw i baterii pomaga
chroni¢ $rodowisko naturalne i ludzkie zdrowie.

Wyjmowanie baterii (tylko modele HD4408/HD4469)

Przed wyjeciem baterii zapoznaj sie z rozdziatem ,,Wymiana”,
cze$¢ ,,Wymiana baterii w zegarze (tylko modele HD4408/HD4469)".

mmm Przechowywani e

Nawin przewod sieciowy wokét uchwytu na zawiasach urzadzenia.
(rys.24)

Przechowuj urzadzenie w pionowej pozycji w bezpiecznym i suchym
miejscu.

mm Gwarancja i pomoc techniczna e————————

Jesli potrzebujesz pomocy lub informacji, odwiedz strone www.philips.com/
support lub zapozngj si¢ z oddzielng ulotka gwarancyjna.

mmm Tabela zywnosci (rys. 25) m———
Tabela zywnosci
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Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin
de asistenta oferitd de Philips, inregistreaza-ti produsul la www.philips.com/
welcome.

mmDescriere generala (fig. 1) m————

Grétar (numai HD4407/HD4467)
Led de temperaturd rosu

Buton de control al temperaturii
Plite

Cleme de fixare plite

Manere cu izolatie termica

Fantd pentru scurgere

Suport de depozitare a cablului

No A wWwN =

Grdtar (numai HD4408/HD4469)
Led rosu de pornire

Led verde gata pentru preparare
Buton de control al temperaturii
Plite

Cleme de fixare plite

Suport rece la atingere

Maner rece la atingere

Fanta pentru scurgere

Buton cronometru

10 Ecran cronometru

11 Suport de depozitare a cablului

O O ~NONUTNWN

mm | Mportant—————
Citeste cu atentie acest manual de utilizare Tnainte de
utilizarea aparatului si pastreaza-l pentru consultare
ulterioard.
Pericol
- Nu introduceti aparatul sau cablul de alimentare in
apa sau n alte lichide.

Avertisment

- Inainte de a conecta aparatul, verificati daca tensiunea
indicata pe aparat corespunde tensiunii de alimentare
locale. Pentru informatii privind tensiunea si puterea,
consultati placuta cu date tehnice de pe aparat.

- In cazul In care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie Tnlocuit intotdeauna de Philips, de un
centru de service autorizat de Philips sau de personal
calificat in domeniu, pentru a evita orice accident.

- Aparatul poate fi utilizat de cdtre persoane care au
capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau
sunt lipsite de experientd si cunostinte, si copii cu
varsta minimd de 8 ani, dacd au fost supravegheati
sau instruiti cu privire la utilizarea in conditii de
sigurantd a aparatului si inteleg pericolele implicate.
Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul. Curdtarea
si intretinerea de catre utilizator nu trebuie efectuate
de copii, decat daca acestia au varsta de peste 8 ani si
sunt supravegheati.

- Nu tine cablul electric de suprafete fierbinti.

- Nu lasati aparatul sa functioneze nesupravegheat.

Atentie

- Conectati aparatul numai la o priza de perete cu
Tmpdmantare.

- Asezati aparatul pe o suprafata pland si stabild si lasati
suficient loc liber Tn jurul acestuia.

- Preincalziti intotdeauna plitele Tnainte de a
aseza alimente ntre ele.

- Este posibil ca zonele accesibile sa se incalzeasca
puternic atunci cand aparatul este in functiune (fig. 2).

- Aveti grijd la grdsimea care sare atunci cand gatiti
carne grasa sau carnati.

- Inainte de a deconecta aparatul, rotiti intotdeauna
butonul de control al temperaturii la O.

- Scoateti intotdeauna aparatul din priza dupa utilizare.

- Curatati intotdeauna aparatul dupd utilizare.

- Lasati aparatul sa se raceasca complet Tnainte de
a scoate plitele, de a curdta sau depozita aparatul.

- Nu atingeti niciodatd plitele cu obiecte ascutite
sau abrazive, pentru a nu deteriora suprafata
anti-aderentd.

- Asigurati-va cd reasamblati plitele corect dupa ce
le-ati Indepartat.



- Acest aparat este conceput numai pentru utilizarea
casnica normala. Nu este conceput pentru utilizarea
in medii cum ar fi bucdtarii ale angajatilor din ateliere,
birouri, ferme sau alte medii de lucru. De asemenea,
nu este conceput pentru utilizarea de catre clienti in
hoteluri, moteluri, pensiuni si alte medii rezidentiale.

- Acest aparat nu este destinat operdrii prin intermediul
unui cronometru exterior sau al unui sistem separat
de telecomanda.

- Dacd aparatul este utilizat in mod necorespunzdtor,
in regim profesional sau semiprofesional sau fdra
respectarea instructiunilor din manualul de utilizare,
garantia poate fi anulatd, iar Philips isi va declina orice
responsabilitate pentru daunele provocate.

Camp electromagnetic (EMF)
Acest aparat Philips respecta toate standardele si reglementdrile aplicabile
privind expunerea la cdmpuri electromagnetice.

mmInainte de prima utilizare

Indepirtati accesoriul dintre plite si indepartati orice etichete.
Curitati exteriorul aparatului cu o cirpd umeda.
Curatati plitele temeinic (consultati capitolul ‘Curatarea’).

Notd: in timpul primei utilizdri aparatul poate produce putin fum.
Acest lucru este normal.

mm Utilizarea aparatul i
Trei pozitii de frigere

- Pozitia de frigere cu contact (fig. 3)

Aceastd pozitie este potrivitd in special pentru frigerea rapida, la temperaturi

nalte, pe ambele parti (fripturi din carne de vitd, hamburgeri etc.) si pentru

a prepara sandvisuri sau panini prajite.

Notd:Ambele plite ale grdtarului sunt in contact cu alimentele.

- Pozitie de frigere in cuptor (fig. 4)

Aceasta este pozitia ideald pentru a frige si a gratina in acelasi timp.
Pozitia de frigere in cuptor este de asemenea potrivitd pentru prepararea
tuturor tipurilor de felii de paine “deschise”, de ex. cu oud, rosii, ardei grasi
si/sau inele de ceapa acoperite cu branza.

Notad: Plita superioard nu trebuie sd atingd alimentele.

- Pozitie gratar (fig. 5)

In aceastd pozitie, gratarul oferd o suprafata utili mare pentru prepararea
a tuturor tipurilor de gustari, precum frigarui, sote, legume, fructe etc.

Desfaceti complet cablul de alimentare din spatiul de stocare in
articulatiile aparatului (fig. 6).

Asigurati-va ca gratarul este inchis. Apoi introduceti stecherul in priza
de perete (fig. 7).

D Numai HD4408/HD4469: Ledul rosu de alimentare se aprinde pentru
a indica faptul ca gratarul este conectat la priza.

Roteste butonul de control al temperaturii la setarea de temperatura
potrivita pentru ingredientele de preparat la gratar. Consulta tabelul
de alimente de la inceputul acestui manual de utilizare.

D Ledul rosu indica faptul ci gratarul se incilzeste.

Nu lasa niciodata aparatul sa functioneze nesupravegheat.

Lasati aparatul si se incalzeasca.

- Numai HD4408/HD4469: Asteptati pana cand ledul verde gata pentru
preparare se aprinde.

- Numai HD4407/HD4467: Asteptati pand cand ledul rosu de
temperaturd se stinge.

Deschideti gratarul pentru a pune ingredientele pe placa sau pe placi.

Atentie: plitele sunt fierbinti.

- Pozitiile de frigere cu contact si in cuptor: deschideti gratarul pe jumdtate
(fig. 8).

- Pozitia de frigere: deschideti gratarul pe jumdtate si trageti plita
superioard in cea mai naltd pozitie (1). Apoi puneti gratarul in pozitie
deschisd (2) (fig. 9).

Al Aseazi un bol sau o farfurie sub fanta pentru scurgere pentru a
colecta grasimea sau sucul.

Asezati ingredientele pe plita sau plite (fig. 10).

Pentru un rezultat optim, asezati ingredientele in centrul plitei sau plitelor.

Durata de frigere depinde de tipul ingredientelor, grosimea lor si preferintele
personale. Consulta tabelul de alimente de la inceputul acestui manual de
utilizare pentru durate recomandate de frigere.

Notd pentru HD4408/HD4469: in timpul procesului de frigere, ledul verde
Gata pentru preparare se stinge.

Notd pentru HD4407/HD4467: in timpul procesului de frigere, ledul de

temperaturd se aprinde din cdnd in cdnd.Acest lucru indicd faptul ca grdtarul

se incdlzeste pentru a mentine temperatura de frigere la nivelul presetat.

- Pozitia de frigere cu contact si pozitia de frigere in cuptor: asezati
alimentele in centrul plitei inferioare.

- Pozitia de frigere la gratar: distribuiti alimentele pe suprafata utila.
Tntoarceti alimentele din cand in cand cu o spatuld de lemn sau de
plastic.

Bl inchideti gritarul (doar pentru pozitiile de frigere cu contact si in
cuptor).

- Pozitia de frigere cu contact: coborati cu grija plita superioard pe
ingrediente. Plita superioard este asezata acum peste alimentele.
Astfel alimentele sunt preparate uniform pe ambele parti (fig. 11).

- Pozitia de frigere in cuptor: trageti plita superioara in cea mai inaltd
pozitie (1) si asezati-o n pozitie orizontald (2). Plita superioara nu
trebuie sa atingd alimentele (fig. 12).

Bl Deschideti aparatul atunci cAnd durata necesara pentru frigere
s-a scurs (doar pentru pozitiile de frigere cu contact si in cuptor).

indepértat;i alimentele cu o spatula din lemn sau din plastic.

Nu utilizati ustensile de bucatirie metalice, ascutite sau abrazive.

Daca doriti sa frigeti o noua serie de alimente, indepartati excesul
de ulei de pe plite cu un servet de bucatarie.

Asteptati pand cand ledul verde Gata pentru preparare se aprinde
(numai HD4408/HD4469) sau ledul de temperatura se stinge (numai
HD4407/HD4467) inainte de a pune alimentele pe placa sau pe placi.

Cronometru (numai HD4408/HD4469)

Cronometrul indica sfarsitul timpului de frigere, dar NU opreste aparatul.

Notd: Puteti utiliza gratarul si fard a seta cronometrul.

Apasati butonul pentru cronometru pentru a seta timpul de gatire,
in minute (fig. 13).
D Timpul setat va fi afisat pe display.

Mentineti butonul apasat pentru a creste rapid numarul de minute.
Eliberati butonul la atingerea numarului de minute dorit pentru
perioada de gatire.

Timpul maxim care poate fi setat este de 99 de minute.

D La trei secunde de la setarea timpului de frigere, cronometrul incepe
numaratoarea inversa.

D in timpul numiritorii inverse, timpul rimas este afisat intermitent pe
display. Ultimul minut este afisat in secunde.

Notd: Puteti sterge setarea cronometrului apdsand butonul cronometrului timp de
3 secunde (in momentul in care dfisajul clipeste), pdnd la aparitia cifrelor ‘00’.

Dupa expirarea timpului setat, veti auzi un semnal sonor. Dupa 10 de
secunde, semnalul va fi repetat. Apasati butonul cronometrului pentru
a opri semnalul sonor.

Durate de frigere

La nceputul acestui manual de utilizare vei gasi un tabel de alimente cu
ingrediente pe care le poti prepara pe gratar Tabelul oferd indicatii privind ce
temperatura sa alegi, cat timp dureaza frigerea alimentului si pozitia potrivita
a gratarului. Durata necesara pentru pre-incdlzirea aparatului nu este inclusa
n durata indicata a frigerii.

Durata reald si temperatura frigerii depind de tipul de aliment care este
preparat (de ex. carne), de grosimea si de temperatura sa si, de asemenea,
de preferinta personald. Consultati de asemenea indicatiile de pe gratar

Sugestii

- Ungeti usor alimentele care trebuie fripte (in loc sa ungeti placile)
cu putin ulei sau unt. Acest lucru previne producerea fumului de la
excesul de unt sau ulei.

- Gratarul nu este adecvat pentru frigerea alimentelor pane.

- Carnatii au tendinta de a exploda la frigere. Pentru a preveni acest lucru,
intepati carnatii cu o furculita.

- Pentru cel mai bun rezultat, asigurati-va ca bucdtile de carne pe care le
folositi nu sunt prea groase (aprox.1,5 cm).

- Carnea proaspata se frige mai bine decat cea congelatd sau decongelata.



- Atunci cand preparati sote, pui, porc sau vitel, preparati mai intai
carnea la o temperaturd ridicata (setarea 5). Apoi setati selectorul
de temperaturd cu o pozitie mai jos si continuati frigerea pana cand
alimentul este facut.

- Daca doresti sd dezgheti alimente congelate, pune aparatul in pozitia
de frigere n cuptor si inveleste alimentele congelate n folie de aluminiu.
Regleazd butonul de control al temperaturii la setarea 1 sau 2.

Durata de dezghetare depinde de greutatea alimentelon.

—Curigarea—

Nu folositi niciodatd agenti de curatare si materiale agresive pentru a nu
deteriora suprafata anti-aderenta a plitelor.

Nu introduceti niciodatd aparatul in apa.

Scoateti stecherul din priza si lasati aparatul sa se raceasca.

Indepartati uleiul in exces de pe plite cu un servet de bucitirie
inainte de a le indeparta.

indepirtat,i plitele (fig. 14).
Pentru a indeparta plitele, apasati pe clemele de fixare de pe aparat si apoi
ridicati plitele de pe aparat.

Curita plitele cu o carpd moale sau un burete cu apa calda si

detergent de vase lichid sau in masina de spalat vase (fig. 15).
Scufundati plitele gratarului in apa caldd timp de cinci minute cu detergent
de vase lichid pentru a indeparta reziduurile. Acest proces inmoaie resturile
intarite sau grasimea.

Uscati plitele si reasamblati-le (fig. 16).

- Puneti aparatul in pozitia de frigere.

- Pozitionati marginea din spate a plitelor pe aparat (1).
Coborati plitele pe aparat si apdsati-le sub clema de fixare (2).

[ 6 | Curiatati exteriorul aparatului cu o carpa umeda.

mminlocuirea e —— ————
inlocuirea bateriei cronometrului (numai HD4408/HD4469)

Bateria are o durata de viatd de aproximativ doi ani in caz de uz domestic
normal. Acest cronometru functioneazd cu o baterie de ceas cu litiu, de
tip L1131 (1,55 V), care este disponibild pretutindeni.

Puneti aparatul in pozitia de frigere si indepartati surubul din balama
(fig. 17).

lnchidegi aparatul, rotiti-l si puneti-l in pozitie verticala (1).
Indepértati surubul superior (2) si surubul inferior (3) din balama (fig. 18).

Indepirtati capacul balamalei din aceasta si scoateti cronometrul din
capacul balamalei (fig. 19).

Deschide capacul compartimentului bateriei din cronometru, cu
ajutorul unei monede, si scoate bateria veche.Arunca bateria veche
(consulta capitolul ,,Reciclarea”) (fig. 20).

Asezati bateria noua in compartimentul bateriei cu polul + orientat
spre capacul compartimentului bateriei (fig. 21).

A Reporzitionati capacul compartimentului bateriei pe cronometru.
Utilizati o moneda pentru a il fixa.

Introduceti cronometrul in capacul balamalei si reatasati capacul
balamalei la aceasta.

Bl Introduceti si stringeti suruburile in ordine inversa. Porniti aparatul in
pozitie verticald si apoi puneti-l in pozitia de frigere.

mmm Reciclarea nmeesss———————————————————————————

- Acest simbol pe un produs inseamna cd produsul este reglementat de
Directiva Europeand 2012/19/UE (fig. 22).

- Acest simbol inseamnd cd produsul contine baterii reglementate de
Directiva Europeand 2006/66/CE care nu pot fi eliminate Tmpreund cu
gunoiul menajer (fig. 23).

- Informeazd-te cu privire la sistemul separat de colectare local pentru
produselor electrice si electronice si baterii. Respectd regulile locale
si nu arunca niciodata produsul si bateriile odatd cu gunoiul menajer.
Reciclarea corectd a produselor si bateriilor vechi contribuie la
prevenirea consecintelor negative asupra mediului si sanatatii umane.

indepartarea bateriei de unici folosinta
(numai HD4408/HD4469)

Pentru a indeparta baterii de unica folosintd, consultd capitolul Jnlocuirea”,
sectiunea ,Inlocuirea bateriei cronometrului (numai HD4408/HD4469)".

mmm D ep ozitarea m————————
Rulati cablul de alimentare in jurul spatiului de stocare in articulatiile
aparatului. (fig. 24)

Deporzitati aparatul in pozitie verticala intr-un loc sigur si uscat.

—Garanl,:ie §i asistenl,:ii—

Daca ai nevoie de informatii sau de asistentd, te rugdm sa vizitezi
www.philips.com/support sau si consulti brosura de garantie
internationald separata.

mmm Tabelul de alimente (fig. 25)
Tabelul de alimente

A =2
B @ Min. i°c
—

B 10-14 12

C 12-16 3x 1-2

b@") @) & AB 35 34

‘a 5 c 3.5 3.4
) ) ¢_
X oX A 4.6 4

@9} B 6-8 4.5




